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Véazeny zakazniku,

zakoupil jste si vyrobek z nasi nové Fady elektrickych
sporaku. Je nasim pranim, aby Vam nas vyrobek dobie
slouzil. Doporu¢ujeme Vam prostudovat tento navod a
vyrobek obsluhovat podle pokynu.

Véazeny zakaznik,

zakupili ste si vyrobok z nasho nového radu
elektrickych sporakov. Je nasim prianim, aby Vam nas
vyrobok dobre sluzil. Doporu€ujeme Vam prestudovat
si tento navod a vyrobok obsluhovat podla pokynov.

Szanowni uzytkownicy,

zakupili Panstwo produkt z naszej nowej serii kuchni
elektrycznych. Naszym zyczeniem jest, by nasz
produkt dobrze Panstwu stuzyt. Podczas jego
uzytkowania nalezy przestrzega¢ okreslonych regut. W
Panstwa interesie lezy zatem dokfadne
przestudiowanie niniejszej instrukcji i uzytkowanie
wyrobu zgodnie z zawartymi w niej wskazéwkami.

DULEZITE INFORMACE, POKYNY A
DOPORUCENI

DOLEZITE INFORMACIE,
POKYNY A DOPORUCENIA

WAZNE INFORMACJE, WSKAZOWKI |
ZALECENIA

e Sporak je uréen pro pfipojeni do zasuvky 230V a je
opatfen pfivodni $ilrou zakonéenou vidlici. Tato
vyhoda vyzaduje uréita opatfeni uvedena v tomto
navodu.

e Zkontrolujte, zda Udaje o jmenovitém napajecim
napéti, uvedené na typovém S§titku souhlasi s
napétim Vasi rozvodné sité.

e Instalaci, veSkeré opravy, Upravy a zasahy do
spotfebi¢e musi provést vzdy jen opravnéna osoba k
této Cinnosti odborné zplsobila (viz zaruéni list).

e Provedeni té&chto praci musi byt potvrzeno v
zaruénim listu sporaku.

e Sporak je uréen pouze pro tepelnou Upravu pokrmu.
Spordku se nesmi pouzivat k vytapéni mistnosti.
Sporak je tim pretizen a mize dojit snadno k jeho
posSkozeni. Na zavady vzniklé nespravnym
pouzivanim sporaku se nevztahuje zaruka.

e Neni pfipustné davat do blizkosti varnych ploten,
topnych téles pecici trouby a do odkladaciho
prostoru sporaku zadné hoflavé latky.

o Ujistéte se, Ze napajeci $idry jinych spotiebicl
nemohou pfijit do kontaktu s vafidlovou deskou,
nebo jinymi horkymi ¢astmi sporaku.

e Neni-li sporak v provozu, dbejte na to, aby byly
vSechny jeho spinace vypnuty.

e Doporucujeme Vam obratit se jednou za dva roky na
odborny servis s zadosti o prekontrolovani funkce
sporaku a provedeni odborné udrzby. Tim
predejdete pfipadnym porucham a prodlouzite
Zivotnost sporaku.

e Sporak je uréeny pre pripojenie do zasuvky 230 V a
je vybaveny privodnou $nurou zakonéenou vidlicou.
Tato vyhoda vyzaduje urcité opatrenia uvedené
v tomto navode.

e Skontrolujte, ¢&i udaje o menovitom napajacom
napati, uvedené na typovom S$titku, suhlasia s
napéatim vo Vasej rozvodnej sieti.

e Instalaciu, akékolvek opravy, Upravy a zasahy do
spotrebi¢a musi vykonat' vzdy iba opravnena firma
(vid' zaruény list).

e Vykonanie tychto prac musi
zaruénom liste sporaka.

e Sporak je uréeny iba pre tepelnt Upravu pokrmov.
Spordk sa nesmie pouzivat na vykurovanie
miestnosti pretoze méze dojst k jeho pretazeniu a
naslednému poskodeniu. Na zavady vzniknuté
nespravnym pouzivanim spordka sa nevztahuje
zaruka.

e Nie je pripustné davat do blizkosti varnych
platni¢iek, vykurovacich telies rury na pecenie a do
odkladacieho priestoru sporaka horfavé latky.

e Uistite sa, Ze napdjacie $ndry (na napojenie —
vyhodit) inych spotrebi€ov nemézu prist do kontaktu
s varnymi platni¢kami, dvierkami rary alebo inymi
horacimi ¢astami sporaka.

e Ak spordk nie je v prevadzke, dbajte na to, aby boli
vSetky jeho spinace vypnuté.

e Doporuéujeme Vam obratit sa raz za dva roky na
servisnu firmu so ZzZiadostou o prekontrolovanie
funkcie spordka a vykonanie odbornej udrzby.

byt potvrdené v

e Kuchnia przystosowana jest do podiaczenia do
gniazdka elektrycznego 230V i posiada przewdd
zasilajagcy zakonczony wtyczka.. Szczegdtowe
warunki uzytkowania zawarto w dalszej czesci
instrukciji.

e Prosze sprawdzi¢, czy dane o napieciu zasilajacym,
podane na tabliczce  znamionowej,  ktéra
umieszczona jest na przedniej listwie widocznej po
wyjeciu szuflady kuchni, zgodne sg z napieciem
zasilania  elektrycznego w  Panstwa  sieci
elektrycznej.

o Instalacji Panstwa kuchni moze dokona¢ tylko firma,
posiadajgca wymagane uprawnienia (patrz Karta
Gwarancyjna).

e Firma dokonujaca instalacji musi potwierdzi¢ ten fakt
w Karcie Gwarancyjnej wyrobu.

e Kuchnia moze by¢ wykorzystywana tylko do obrébki
cieplnej artykutdbw spozywczych. Nie wolno
wykorzystywaé kuchni do ogrzewania pomieszczen,
poniewaz istnieje ryzyko przeciazenia i uszkodzenia
urzadzenia. Gwarancja producenta nie obejmuje
usterek powstatych na skutek nieprawidtowego
wykorzystania kuchni.

e Niedopuszczalne jest umieszczanie materiatow
palnych w poblizu piyt grzejnych, elementéw
grzejnych piekarnika oraz w schowku.

e Prosze sprawdzi¢, czy kable innych urzadzen
uzytkowanych w kuchni nie dotykajg ptyty grzejnej
lub innych czesci kuchni.

e Jezeli kuchnia nie jest uzywana - wszystkie




PFi cisténi a opravach musi byt vypnut hlavni
vypinag pfivodu elektrické energie (jistic).

Pfi zjisténi zavady na elektrické C€asti spotfebite
neopravujte tuto zavadu sami, ale odstavte spotfebi¢
mimo provoz a o opravu pozadejte opravnénou
osobu k této ¢innosti odborné zplsobilou.

V pfipadé nedodrzeni zavaznych pokynu a
doporuceni uvedenych v tomto navodu neodpovida
vyrobce za pfipadnou zplsobenou $kodu.
Pfislusenstvi, na kterém se projevi jeho
opotfebovanim  nebo  manipulaci  poskozeni
povrchové  Upravy, pfipadné jiné  defekty,
nepouzivejte.

K ¢isténi spotfebic¢e nepouzivejte parni Cistic.

Predidete tym pripadnym porucham a prediZite
Zivotnost sporaka.

Pri cisteni a opravach odpojte privodnu $nuru
spotrebiéa  alebo  vypnite  hlavny  vypinaé
zasuvkového obvodu spotrebica (isti€).

Pri zisteni zavady na elektrickej Casti spotrebica
neopravujte tuto sami, ale odstavte spotrebi¢ mimo
prevadzku a o opravu poziadajte opravnenu servisnu
firmu (vid' zaruény list).

V pripade nedodrzania zavaznych pokynov a

doporuceni uvedenych v tomto navode
nezodpoveda vyrobca za $kodu spdsobenu
spotrebicom.

Na cistenie nepouzivajte parny gistic.

przetaczniki powinny by¢ wytaczone.

Zaleca sie, aby co najmniej raz na dwa lata firma
posiadajgca odpowiednie uprawnienia dokonata
przegladu i konserwacji urzadzenia. Zapobiegnie to
wystepowaniu usterek w pracy urzgdzenia i
przedtuzy jego zywotno$é.

Podczas czyszczenia i napraw kuchniu ustawié¢
wszystkie pokretta w potozenie ,wylaczone®.i
wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka elektrycznego lub wylaczy¢é wylacznik

gtéwny.
Kuchnia nie moze byé umieszczona na
podstawkach.

W przypadku stwierdzenia usterki w instalacji
elektrycznej - nie wolno usuwaé jej samemu. W
takiej sytuacji nalezy zaprzesta¢ eksploatacji
urzadzenia a do usuniecia usterek wezwaé
uprawniong firme.

W przypadku niedotrzymania wskazéwek i zalecen
podanych w niniejszej instrukcji producent nie
odpowiada za powstanie ewentualnych szkéd.

Do czysczenia kuchni nie wolno uzywaé
oczyszczaczy parowych.

OVLADACi PANEL SPORAKU

OVLADACi PANEL SPORAKA

ELEMENT STERUJACE KUCHNI
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Ovladaci knoflik levé predni plotny LP

Ovladaci knoflik pravé zadni plotny PZ
Ovladaci knoflik pravé pfedni plotny PP
Troubovy termostat

Prepina¢ funkci trouby

Signalizace funkce termostatu
Signalizace zapnutého stavu spotiebice

ONOOAWN =

PN WN =

Ovladaci gombik lavej prednej platni¢ky LP

Ovladaci gombik pravej zadnej platniéky PZ
50vladaci gombik pravej prednej platnicky PP
Termostat rary

Prepinac funkcii rary

Signalizacia funkcie termostatu

Signalizacia zapnutého stavu spotrebi¢a

Pokretto lewej przedniej ptyty LP
Pokretto prawej tylnej ptyty PZ

Pokretto prawej przedniej ptyty PP
Termostat piekarnika

Przetacznik funkciji piekarnika
Sygnalizacja funkcji termostatu
Sygnalizacja stanu wiaczenia urzadzenia

PN WN =




POKYNY PRO PRVNi POUZITI
SPORAKU

POKYNY PRE PRVE POUZITIE
SPORAKA

ZASADY OBOWIAZUJACE PRZY
PIERWSZYM URUCHOMIENIU

Pred pouzitim je nutno ze sporaku odstranit vSechen
obalovy material. RUzné ¢asti a komponenty obalu jsou
recyklovatelné. Nakladejte s nimi dle platnych piedpist
a narodnich vyhlasek.

Pred pouzitim doporuCujeme sporak i pfisluSenstvi
vycCistit. Po vysu$eni vycisténych povrchd zasurite
vidlici pfivodni $nlry do zasuvky a provedte Cinnosti
dle dal$ich pokynl. Upozorfiujeme, Ze neni dovoleno
Cistit a demontovat jiné ¢asti sporaku, nez je uvedeno v
kapitole ¢isténi.

Pred pouzitim je nutné zo sporaka odstranit cely
obalovy material. R6zne asti a komponenty obala su
recyklovatelné. Zaobchadzajte s nimi podla platnych
pravnych predpisov.

Pred pouzitim doporucujeme $porak aj prislusenstvo
vygistit. Po vysuSeni vycistenych povrchov zastréte
vidlicu privodnej $nury do zasuvky a u€inte nasledovné
¢innosti podla dalSich pokynov. Upozorfiujeme, Ze nie

je dovolené Gistit' a demontovat iné Casti Sporaku, nez
je uvedené v kapitole Cistenie.

Przed pierwszym wigczeniem kuchni nalezy usung¢ cato$¢
opakowania. Rézne czesci i komponenty mozna
przeznaczy¢ na recykling. Nalezy stosowa¢ sie do
obowigzujacych w tym wzgledzie przepisow.

Przed pierwszym wiaczeniem urzadzenia nalezy, wyczysci¢
kuchnie i jej wyposazenie. Po wyschnigciu oczyszczonych
powierzchni, nalezy wtozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego
do gniazdka elektrycznego i dalej postepowa¢ zgodnie z
instrukcjg.  Informujemy ze nie wolno czysci¢ i
deomontowac innych czesci kuchni, niz podane w rozdziale
,Czyszczenie i konserwacja“.

VARNE PLOTNY A TROUBA

e Knofliky pravé predni a levé pfedni plotny nastavte
do polohy ,6“ ( peici trouba vypnuto) a ponechte je
zapnuty po dobu 5 minut bez pouziti nadob. Po této
dobé& plotny vypnéte a zapnéte pecici troubu
knoflikem pfepinace funkci do polohy , horni a dolni
topné téleso". Termostat nastavte na 250°C.

e Zapnéte knoflik pravé zadni plotny. Nastavte do
polohy .6 a ponechte zapnutou plotnu po dobu 5
minut bez pouziti nadoby.

e Troubu nechte v ¢€innosti pfi zavienych dvifkach po
dobu 1 hodiny. Zajistéte radné vétrani mistnosti.
Timto procesem dojde k odstranéni konzervace a
pachd trouby pied prvnim pecenim.

e Pro domacnost s malymi détmi doporucujeme
vybavit spotfebi€¢ tepelnou clonou  sniZujici
povrchovou teplotu skla dvifek. K dispozici jsou
dopliujici ochranné prostfedky, které maji zabranit
kontaktu s dvifky pecici trouby. Tuto ¢ast je tfeba
namontovat v pfipadé, Ze se v blizkosti spotiebice
budou pohybovat malé déti. Tepelnou clonu
(pfidavné vnitfni sklo dvifek, nové zavésy dvirek) si
mUZete objednat u vyrobce ¢. vyrobku 3479-05-920.
Montaz této clony provede servisni technik vyrobce.

ELEKTRICKE VARNE PLATNICKY A RURA

e Gombiky pravej prednej a lavej prednej platne
nastavte do polohy ,6“ (triba na pecenie vypnuta)
a nechajte ju zapnutt po dobu 5 minut bez pouzitia
nadob. Po uplynuti tejto doby platne vypnite
a zapnite tribu na pecenie pomocou prepinaca
funkcii traby do polohy , horné a dolné topné teleso.
Termostat nastavte na 250°C.

e Zapnite gombik pravej zadnej platne. Nastavte do
polohy ,6“ a ponechajte zapnuti platiiu po dobu 5
minut bez pouzitia nadoby.

e Rdru nechajte v ¢innosti pri zavretych dvierkach po
dobu 1 hodiny. Zaistite riadne vetranie miestnosti.
Tymto procesom ddjde k odstraneniu konzervacie a
pachov rary pred prvym pecenim.

e Pre domacnost s malymi detmi doporucujeme
vybavit spotrebi¢ tepelnou clonou, ktora znizuje
povrchovl teplotu skla dvierok. K dispozicii su
dopliiujuce ochranné prostriedky, ktoré maju
zabranit  kontaktu s horucimi dvierkami rary na
pecenie. Tuto Cast' je treba namontovat v pripade,
Ze sa v blizkosti spotrebi¢a budu pohybovat malé
deti. Tepelnu clonu (pridavné vnutorné sklo dvierok,
nové zavesy dvierok) si mozete objednat’ u vyrobcu
€. vyrobku 3479-05-920. Montaz tejto clony
uskutoéni servisny technik vyrobcu.

POLA GRZEJNE | PIEKARNIK

e Pokretta pola grzejnego prawego przedniego i
lewego przedniego ustawi¢ w potozenie ,6°
(piekarnik wytaczony) i pozostawi¢ wigczone przez
5 minut bez uzycia naczyn. Po tym czasie wylaczyé
pola grzejne i witaczy¢ piekarnik za pomocg pokretta
przetacznika funkcji piekarnika ustawiajac je w
pozycji ,gérna i dolna grzatka“. Termostat nastawi¢
na temperature 250°C.

o Wiaczy¢ za pomocg odpowiedniego pokretta prawe
tylne pole grzejne. Ustawi¢ pokretto w potozenie ,6*
i pozostawi¢ wigczone przez 5 minut minut bez
uzycia naczyn.

e Wiaczony piekarnik pozostawi¢ przez ok. 1 godz.
(przy  zamknietych  drzwiczkach  piekarnika).
Zapewni¢ nalezyte wietrzenie pomieszczenia. W
ten sposéb zostang usuniete srodki konserwujace i
zapachy przed pierwszym uzytkowaniem
piekarnika.

o W przypadku statej obecnosci matych dzieci istnieje
mozliwo$é wyposazenia urzadzenia w
zabezpieczenie, ktéore  obnizy  temperature
powierzchni szyb drzwi piekarnika. W tym celu
nalezy zamontowa¢ na drzwiczki piekarnika
zabezpieczenie — dodatkowg 3 szybe i nowe
zawiasy. Drzwiczki sg dostosowane do takiego
montazu. Niezbedne cze$ci mozna zamoéwi¢ w
firmie serwisowej, ktéra réwniez dokona montazu
zabezpieczenia.




OBSLUHA SPORAKU [ OBSLUHA SPORAKA [ UZYTKOWANIE KUCHNI
VSEOBECNE VSEOBECNE UWAGI OGOLNE
Elektricky sporak je konstrukéné feSen pro pfipojeni na || Elektricky Sporak je konstrukéne rieSeny pre pripojenie || Kuchnia  elektryczna  przystosowana jest do

zasuvku 230V/16A.

Z tohoto dlivodu jsou

upraveny nasledovné:

e Vareni je mozné provadét samostatné na predni
levé a pravé el. plotné bez pouziti pecici trouby.

e Pfi pouziti pecici trouby je mozné vafit pouze na
pravé zadni el. plotné.

o Konstrukéné je spotiebi¢ fesen tak, Ze neni mozné
spotfebic jinak vyuzivat.

jednotlivé  funkce sporaku

do zasuvky 230V/16A.

Z toho dévodu su jednotlivé funkcie Sporaku upravené

nasledovne:

e Varenie je mozné uskuto¢nit samostatne na prednej
lavej a pravej el. platni bez pozitia truby na pecenie.

e Pri pouZziti triby na pecenie je mozné varit len na
pravej zadnej el. platni.

o Konstrukéne je spotrebi€ rieSeni tak, zZe nie je mozné
tento spotrebi€ inak vyuzivat'.

podtaczenia do gniazdka elektrycznego 230V/16A i

posiada przewdd zasilajacy zakonczony wtyczka..

Z tego powodu poszczegodlne funkcje kuchni mogg by¢

uzywane wedtug ponizszych zasad:

e Mozna gotowaé niezaleznie na przednim lewym i
prawym polu grzejnym bez uzycia piekarnika.

e Przy uzytkowaniu piekarnika mozna gotowaé
wylacznie na prawym tylnym polu grzejnym.

e Konstrukcja kuchni nie pozwala na inny sposéb jej
uzytkowania.

VARIDLOVA DESKA

Plotny sporaku maji Sestistupriovou regulaci pfikonu.
Nejvétsi pfikon maji na regulaénim stupni ,6”, nejmensi
na stupni ,1”.

Kontrolka zapnutého stavu spotfebi€e na panelu sviti
po dobu zapnuti kterékoliv elektrické plotny.

VARNA PLATNA
Elektrické platnicky spordka maju Seststupriovu
regulaciu prikonu. Najvacsi prikon maju na regula¢nom
stupni ,6”, najmensi na stupni ,1”. Kontrolka zapnutého
stavu na paneli svieti po¢as zapnutia ktorejkolvek
elektrickej platnicky.

PLYTA NAWIERZCHNIOWA
Piyty grzejne posiadajg szesciostopniowg regulacje
mocy; moc najwigeksza przy stopniu “6” a najmniejsza
przy “1”. Lampka kontrolna sygnalizujgca stan
wigczenia urzadzenia $wieci w trakcie wigczenia
(dziatania) dowolnej piyty grzejnej.

STRUCNE Zl;\SADY PRO POUZIVANI

ELEKTRICKYCH PLOTEN

e PouzZivejte hrnce s rovnymi dnem, které celou
plochou pifiléhaiji k plotné a jejich primér je shodny s
pramérem plotny, jen tak docilite piny funkéni efekt
a odpovidajici spotfebu elektrické energie.

e Pfi vafeni pfikryvejte hrnce poklickou, pfikon
elektrické energie regulujte tak, abyste nemuseli
poklickou posouvat nebo ji odkladat.

e \/yuZivejte naakumulované teplo v plotné jejim
vypnutim s ur€itym pFedstihem pfed ukonéenim
vareni.

e \/yuZivejte varné procesy s malym mnozstvim vody
(tlakovy hrnec, duseni).

o Nikdy nepouzivejte elektrické plotny bez hrncu!

STRUCNE Zl;\SADY PRE I?OUZIVANIE

ELEKTRICKYCH PLATNICIEK

e Pouzivajte hrnce s rovnym dnom, ktoré celou
plochou priliehaju k platni¢ke a ich priemer je zhodny
s priemerom elektrickej platniéky. Len tak docielite
plny funkény efekt a zodpovedajucu spotrebu
elektrickej energie.

e Pri vareni prikryvajte hrnce pokrievkou a prikon
elektrickej energie regulujte tak, aby ste nemuseli
pokrievku posuvat alebo ju odkladat.

e Vyuzivajte naakumulované teplo v platnicke jej
vypnutim s ur€itym predstihom pred ukonéenim
varenia.

e VyuZivajte varné procesy s malym mnozstvom vody
(tlakovy hrniec, dusenie).

o Nikdy nepouZzivajte elektrické platnicky bez hrncov!

KILKA RAD NA TEMAT EKONOMICZNEGO

WYKORZYSTANIA KUCHNI

e Nalezy stosowa¢ garnki z ptaskim dnem, ktore
przylegajg cata powierzchnig dna do ptyty grzejnej.
Srednica dna garnka musi by¢é co najmniej réwna
Srednicy ptyty grzejnej. W taki sposéb mozna osiggnaé
ekonomiczne wykorzystanie energii elektrycznej oraz
optymalizacje procesu obrobki kulinarnej.

e Podczas gotowania, garnki powinny by¢ przykryte
pokrywka, moc grzejng ptyt nalezy wykorzystywac w taki
spos6b, by pokrywka nie musiata by¢ odsuwana albo
zdejmowana (odsuwanie lub zdejmowanie pokrywki
podczas gotowania potraw powoduje znaczny wzrost
zuzycia energii elektrycznej).

o Nalezy wykorzystywa¢ zakumulowane w ptycie grzejnej

ciepto, wylaczajac doptyw pradu jeszcze przed
zakonczeniem gotowania.
e Nalezy stosowa¢ garnki z materiatbw dobrze

przewodzacych ciepto.Nalezy stosowa¢ metody obrobki
termicznej potraw, przy ktérych wykorzystuje sie mate
ilosci wody (duszenie, stosowanie szybkowaroéw, itp.).

e Nigdy nie nalezy wykorzystywac ptyt elektrycznych bez
stosowania garnkéw.
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PECIgI ]'ROUBA

VNITRNI PROSTOR TROUBY

Trouba s prolisovanymi boky a se tfemi drazkami pro
zasunuti rostu.

Uvnitf trouby je horni topné téleso a topné téleso grilu.
Dolni topné téleso je umisténo pod dnem trouby.

RURA NA EECENIE }

VNUTORNY PRIESTOR RURY

Rura ma prelisované boky s tromi drazkami pre
zasunutie rostu.

Vo vnutri rary je horné vyhrievacie teleso a vyhrievacie
teleso grrilu. Dolné vyhrievacie teleso je umiestnené
pod dnom rdry.

PIEKARNIK i

WEWNETRZNA PRZESTRZEN PIEKARNIKA
Piekarnik z wyttoczonymi bocznymi $ciankami z trzema
rowkami stuzacymi do wsuniecia rusztu.

Zalecana pozycja rusztu w piekarniku podana jest w
tabeli przepisow  dla pieczenia  /grillowania
poszczegdinych dan. Wewnatrz piekarnika znajduje sie
gorna. Dolna grzatka znajduje sie pod dnem
piekarnika.

ZAPNUTI A VYPNUTI PROVOZU TROUBY
Knoflikem pfepinace funkci trouby zvolte poZadovanou
funkci trouby. Knoflikem je mozno otacet obé&ma
sméry. Nastaveni teploty 1ze ménit oto€enim knofliku
termostatu smérem doprava v rozsahu 50 - 250 °C.
Otacenim zpét se nastavena teplota snizuje.

Pfi nasilném pretoceni nulové polohy dojde k
poskozeni termostatu!

ZAPNUTIE A VYPNUTIE PREVADZKY RURY
Gombikom prepinaca funkcii rary zvolte pozadovanu
funkciu rary. Gombikom je mozné otacat oboma
smermi.

Gombikom termostatu zvolte teplotu pripravy jedla v
rozsahu 50 - 250 °C.

Gombikom  termostatu  musite
(nastavovanie vysSej teploty).
nastavena teplota zniZuje.

otacat  vpravo
Otacanim spat sa

Pri nasilnom pretoceni nulovej polohy doéjde k
poskodeniu termostatu!

WLACZENIE | WYLACZENIE PIEKARNIKA
Wymagany tryb pracy piekarnika nastawia sie przez
przekrecenie pokretta sterowania pracy piekarnika.
Pokrettem mozna kreci¢ w obie strony.

Wartosé temperatury ustawia sig przy pomocy pokretta
termostatu  piekarnika. Wymagang temperature
wewnatrz piekarnika utrzymuje termostat, w zakresie
50 -250 °C. Pokrettem termostatu mozna kreci¢
tylko w jedna strone, przy przekreceniu pozycji
zerowej termostat zostanie uszkodzony.
Przekrecajac pokretto termostatu w prawo nastawiamy
wyzszg temperature. Przekrecajac w odwrotnym
kierunku - obnizamy temperature.

UPOZORNENI:

e Pecici plech smi byt v drazkach pecici trouby
zatizen hmotnosti max. 3 kg. Rost s umisténym
pekacem nebo pecicim plechem smi byt zatizen
hmotnosti 7 kg max.

e Pecici plechy a pekace nejsou uréeny pro
dlouhodobé skladovani potravin (déle nez 48 hod.).
Pro del$i skladovani, pokrm pfemistéte do vhodné
nadoby.

UPOZORNENIE:

e Plech na pecenie mdéze byt v drazkach rury na
pecCenie zatazeny hmotnostou max. 3 kg. Rost s
umiestnenym pekacom alebo plechom na pecenie
méze byt zatazeny hmotnostou max. 7 kg.

e Plechy na pecenie a pekace nie su uréené pre
dlhodobé skladovanie potravin (dlhSie ako 48 h.).
Pre dlhsie skladovanie jedlo prelozte do vhodnej
nadoby.

UWAGA:

e Blacha do pieczenia znajdujaca sie w rowkach
piekarnika moze by¢ obcigzona maksymalng masg 3
kg. Ruszt wraz z brytfanng lub blachg moze byé
obcigzony maks. masg 7 kg.

e Blacha do pieczenia i brytfanna nie sg przeznaczone
do dtugotrwatego przechowywania zywnosci (dtuzej
niz 48 godzin). Przy dtuzszym przechowywaniu
zywnos$ci, nalezy ja przetozy¢ do odpowiedniego
naczynia.




FUNKCE TROUBY

POPIS FUNKCIE

OPIS FUNKCJI
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Osvétleni trouby, které sviti pfi nastaveni véech funkci
trouby.

Osvetlenie rury svieti pri nastaveni vSetkych funkcii
rary.

Odrebne oswietlenie piekarnika. Swiatlo pali sie caty
czas podczas pracy piekarnika

Staticky ohfev trouby pomoci horniho topného télesa a
dolniho topného télesa. Termostat Ize nastavit na
teplotu v rozsahu 50 — 250 °C.

Staticky ohrev rury pomocou horného vyhrievacieho
telesa a dolného vyhrievacieho telesa. Termostat je
mozné nastavit' na teplotu v rozsahu 50 °C — 250 °C.

Statyczne ogrzewanie piekarnika przy pomocy goérnej i
dolnej grzatki. Termostat dziata w zakresie temperatur
50 +250 °C.

O

Ohfev trouby pouze hornim topnym télesem. Teplo je
predavano pfirozenou konvekci, termostat Ize nastavit
na teplotu v rozsahu 50 — 250° C.

Ohrev rury len hornym vyhrievacim telesom. Teplo je
odovzdavané prirodzenou konvekciou, termostat je
mozné nastavit' na teplotu v rozsahu 50 - 250° C.

Ogrzewanie piekarnika tylko horna grzatkg. Ciepto
przekazywane w wyniku konwekcji naturalnej,
termostat dziata w zakresie temperatur 50 + 170°C
10° C.

Ohrev trouby pouze dolnim topnym télesem. Teplo je
predavano pfirozenou konvekci, termostat Ize nastavit
na teplotu v rozsahu 50 —250 °C.

Doporuéeni: Tato funkce je vhodna pro dokonceni
peceni téch pokrmu, které vyzaduji vétsi teplotu ze
spodu.

Ohrev rary len dolnym vyhrievacim telesom. Teplo je
predavané prirodzenou konvekciou, termostat je mozné
nastavit na teplotu v rozsahu 50 - 250°C. Doporucenie:
Tato funkcia je vhodna pre dokoncenie pecenia tych
jedal, ktoré vyzaduju vacsiu teplotu zospodu.

Ogrzewanie piekarnika tylko dolng grzatkg Ciepto
przekazywane w wyniku konwekcji  naturalnej,
termostat dziata w zakresie temperatur 50 + 170°C *
10°C. Zalecenie: ta funkcja piekarnika nadaje sie
szczegdlnie do koncowej fazy pieczenia dan, ktére
wymagajg wyzszej temperatury od dotu.

Grilovani télesem s vyuzitim infraderveného zareni.
Termostat nastaven na maximaini teplotu.

Grilovanie telesom s vyuzitim infracerveného Ziarenia.
Termostat nastaveny na maximalnu teplotu.

Grillowanie grzatkg z wykorzystaniem podczerwieni.
Termostat nastawiony na temperature maksymaina.




DOPORUCENI A RADY
Pro orientaci uvadime doporuéené teploty prostoru
trouby pro typické Upravy pokrm.

DOPORUCENIA A RADY
Pre orientaciu uvadzame doporucené teploty priestoru
rury pre typické Upravy jedal.

ZALECENIA | RADY
Podajemy orientacyjne, zalecane temperatury wnetrza
piekarnika przy przygotowywaniu potraw:

50 — 70 °C - suseni

|[ 50 =70 °C - sugenie

|[ 50 =70 °C - suszenie

[

80 - 100 °C - sterilovani

|[ 80 - 100 °C - sterilizovanie

|[80 - 100 °C - sterylizacja

130 - 150 °C - duseni

|[ 130 - 150 °C - dusenie

|[ 130 - 150 °C - duszenie

[

180 - 220 °C - peceni tésta

|[ 180 - 220 °C - pecenie cesta

|[ 180 - 220 °C - pieczenie ciast

220 - 250 °C - pe€eni masa

|[ 220 - 250 °C - pegenie masa

|[ 220 - 250 °C - pieczenie miesa

Presnou hodnotu teplot je nutné pro kazdy druh
pokrmu a zpUsob pecéeni odzkouset. Pred vioZzenim
pokrmu je nutno pegici troubu v nékterych pfipadech
predehiat. Pokud neni zvolené teploty dosazeno,
signalni svitidlo termostatu sviti. Pfi dosazeni zvolené
teploty signalni svitidlo termostatu zhasne.

Rost trouby, plech na peceni nebo pekag, zasurte
nejlépe do druhé drazky od spodu v boénich sténach
pecici trouby. Dvirka trouby v pribéhu peéeni pokud
mozno neotvirejte. Narusujete tim tepelny rezim pecici
trouby, prodluzujete dobu peceni a pokrm se muize
pfipalovat.

Presnu hodnotu teplét je vhodné pre kazdy druh jedla a
spbsob pecenia odskusat. Pred viozenim jedla je
potrebné raru predhriat az po dosiahnutie zvolenej
teploty. Pokial zvolena teplota nie je dosiahnuta,
signalne svetlo svieti. Pri dosiahnutej zvolenej teploty
signalne svetlo zhasne.

Rost rury, plech na pecenie, alebo pekag, zasurite
najlepsie do druhej drazky odspodu v bo¢nych stenach
rary. Dvierka rury pocas pecenia, pokial je to mozné,
neotvarajte. NaruSujete tym tepelny rezim rdry,
predlZujete dobu pecenia a jedlo sa méze pripalovat.

Doktadng temperature przygotowywania poszczegéinych
potraw nalezy okresli¢ w sposob doswiadczalny. Dobrze
jest wstepnie ogrzaé¢ piekarnik do okreslonej temperatury -

przed umieszczeniem w nim potrawy. Lampka
sygnalizacyjna termostatu pali sig, jesli nie zostata
osiggnieta zatozona (zaprogramowana) warto$¢
temperatury wewnatrz piekarnika. Po  osiagnieciu

zaprogramowanej temperatury — lampka sygnalizacyjna
termostatu gasnie.

Ruszt piekarnika, blach lub brytfanne najlepiej umiesci¢
w drugim rowku w $ciance od dotu piekarnika. W miare
mozliwosci, nalezy do minimum ograniczyé otwieranie
drzwiczek piekarnika, gdyz dochodzi do nagtych zmian
temperatury wewnatrz piekarnika - przedtuza sie czas
obrébki termicznej, moze doj$¢ do przypalenia potraw.

GRILOVANI POKRMU

Grilovani se provadi pfi zavienych dvifkach trouby.
Poloha umisténi rostu je zavisla na hmotnosti a druhu
grilovaného pokrmu. Rost s grilovanym pokrmem
umistime co nejvyse.

GRILOVANIE JEDAL

Grilovanie sa vykonava pri zavretych dvierkach rury.
Poloha umiestnenia rostu je zavisla na hmotnosti a
druhu grilovaného jedla.

GRILLOWANIE

Grillowa¢ mozna tylko przy zamknietych drzwiczkach
piekarnika. Pozycja umieszczenia rusztu zalezy od
masy i rodzaju grillowanego dania.

POZOR:
PFi pouziti grilu se mohou pfistupné €asti (dvifka trouby
a pod.) ohfat na vyssi teplotu, zabrarite pfistupu détem.

POZOR:
Pristupné €asti sa mézu pri pouzivani grilu zahrievat.
Zabrarite preto pristupu deti.

UWAGA:

Podczas grillowania moze doj$¢ do duzego nagrzania
niektérych elementéw kuchni (drzwiczki i przylegajace
do piekarnika elementy kuchni) - nalezy zabronié¢
dostepu do kuchni dzieciom.

GRILOVANI NA ROSTU

e Pfipraveny pokrm poloZte na rost.

e Rost zasunte do drazek v bocnich sténach pecici
trouby.

e Pro zachyceni odkapavajici Stavy zasufite do
nizSich drazek v bocnich sténach pecici trouby
pecici plech nebo polozZte na dno trouby pekac.

GRILOVANIE NA ROSTE

e Pripravené jedlo poloZte na rost.

o Rost zasurite do drazok v boénych stenach rury.

e Na zachytenie odkvapkavajlcej Stavy zasunte do
nizsich drazok v boénych stenach rdry plech na
pecenie alebo polozte na dno rury pekac.

GRILLOWANIE NA RUSZCIE

e Przygotowang potrawe potozy¢ na ruszcie.

e Ruszt umiesci¢ w bocznych rowkach w $ciance
piekarnika.

e Aby w trakcie pieczenia zbieraé wyciekajacy z
grillowanych dan sos mozna do nizszych rowkéw w
bocznych $cianach piekarnika wsunaé blache lub
wstawi¢ brytfanne na dno piekarnika.




CISTENi A UDRZBA
SPORAKU

CISTENIE A UDRZBA
SPORAKA

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
KUCHNI

Pfi ¢isténi a udrzbé sporaku dodrzujte zasady:

o VsSechny knofliky nastavte do polohy vypnuto.

e Odpojte privodni $ilru spotiebie nebo vypnéte
hlavni vypina¢ zasuvkového obvodu spotiebice
(jistic).

o Vyckejte az bude sporak vychladly.

Pri ¢isteni a udrzbe sporaka dodrzujte tieto zasady:

o Vsetky ovladacie prvky nastavte do polohy ,VYPNUTE*

e Odpojte privodnu $nuru spotrebi¢a alebo vypnite hlavny
vypina¢ zasuvkového obvodu spotrebica (istic).

e Pockajte, kym spotrebi¢ vychladne.

Przy czyszczeniu i konserwacji kuchni

przestrzega¢ nastepujacych zasad:

o Wszystkie pokretta ustawi¢ w pozycji “WYLACZONE".

o Wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego lub wytaczy¢ wytacznik gtéwny.

e Odczeka¢ az kuchnia ostygnie.

nalezy

VARIDLOVA DESKA
Cistéte vihkym  hadfikem nebo houbou s pouzitim
saponatu. Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici
brusné (abrazivni) prvky.

VARNA PLATNA

Cistite vihkou handri¢kou alebo hubkou s pouzitim
saponatu. Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce
brusne (abrazivne) prvky.

PLYTA NAWIERZCHNIOWA

Powierzchnie kuchni nalezy czysci¢ przy pomocy
mokrej szmatki albo gabki nasaczonej detergentem.
Nie wolno stosowaé $rodkéw szorstkich, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnie emaliowane.

ELEKTRICKE PLOTNY

Plotny pokud mozno chrarte pfed stykem s vodou.
Cistéte je za sucha a obdas je potfete tenkou vrstvou
rostlinného tuku.

ELEKTRICKE PLATNICKY

Elektrické platni¢ky, pokial je to mozné, chrante pred
stykom s vodou. Cistite ich v suchom stave a obg&as ich
potrite tenkou vrstvou rastlinného tuku.

PLYTY GRZEJNE

Piyty nalezy chroni¢ przed bezposrednim kontaktem z
woda. Mozna je czysci¢ tylko w sytuacji, gdy sg suche.
Dodatkowo w celu zapobiegnieciu korozji ptyt nalezy je
okresowo konserwowac¢ olejem roslinnym.

TROUBA

Troubu  Cistéte  saponatem nebo  specialnim
prostfedkem na ¢CiSténi trub. Necistoty namocte,
naruste kartd¢em a setfete hadrem. Pfipe¢ené zbytky
neodstrafiujte ostrymi kovovymi pfedméty.
PrisluSenstvi trouby umyjte houbou pomoci saponatu
nebo pouzijte my€ku nadobi (rost, peka¢ atd.),
popfipadé pouzijte vhodny Cistici prostfedek na
odstranéni hrubych neéistot nebo pfipalenin.

RURA

Ruru Cistite saponatom alebo $pecialnym prostriedkom
na Cistenie rar. Necistoty namocte, naruste kefkou a
zotrite handrou. Pripec¢ené zvysky neodstrafujte
ostrymi kovovymi predmetmi.

PrisluSenstvo rary umyte hubkou pomocou saponatu
alebo pouzite umyvacku riadu (rost, pekac, atd'.).

PIEKARNIK

Piekarnik nalezy czysci¢ przy uzyciu detergentéw lub
specjalnych $rodkéw do czyszczenia piekarnikow. Nie
wolno usuwa¢ przypalonych resztek przy pomocy
ostrych przedmiotéw metalowych. Nalezy je zmoczy¢,
zetrze¢ szczoteczka i wytrze¢ szmatka.

Wyposazenie piekarnika (ruszt, brytfanne itp.) mozna
my¢ recznie lub w zmywarce do naczyn
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VYMENA ZAROVKY PECICI TROUBY

e nastavte vS8echny ovladaci knofliky na ,vypnuto” a
odpojte pfivodni $idru spotifebi¢e nebo vypnéte
hlavni vypinaé zasuvkového obvodu spotiebice
(jistic).

e vySroubujte sklenény kryt Zarovky v pecici troubé
otacenim vlevo

e vySroubujte vadnou Zarovku

e vlozte a zaSroubujte novou zarovku

e namontujte sklenény kryt zarovky

VYMENA ZIARQVKY OSVE_TLENIA

PRIESTORU RURY NA PECENIE

e nastavte vSetky ovladacie gombiky do polohy
Lvypnuté“ a odpojte privodnu $nuru spotrebica alebo
vypnite hlavny vypinaé zasuvkového obvodu
spotrebica (istic).

e odmontujte skleneny kryt Ziarovky ota¢anim vlavo,
vymeiite Ziarovku za novu, rovnakého typu

e nasadte spat skleneny kryt Ziarovky otacanim
vpravo.

WYMIANA ZAROWKI PIEKARNIKA

e wszystkie pokretta regulacyjne ustawi¢ w pozycji
“WYLACZONE”, ustawi¢ wszystkie pokretta w
potozenie  ,wytaczone“.i  wyciggna¢  wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego lub
wytaczy¢ wytgcznik gtéwny. zdemontowac klosz
ochronny zaréwki - wykrecajac go “w lewo”

e wykreci¢ niesprawng zaréwke wkreci¢
zaréwke, zamontowac klosz ochronny zaréwki

nowa

POZNAMKA:

Pro osvétleni je nutno pouZzit pouze Zarovku
T 300 °C, E 14, 230 V~,15 W.

1. Sklenény kryt

2. Zarovka

3. Objimka

4. Zadni sténa trouby

POZNAMKA:

Pre osvetlenie je treba pouzit’ iba Ziarovku
T 300°C,E 14,230V ~, 15 W.

1. Skleneny kryt

2. Ziarovka

3. Objimka

4. Zadna stena rary

UWAGA:

Do oswietlenia piekarnika nalezy stosowac wytgcznie
zaréwka T 300 °C, E 14, 230 V~, 15 W.

1. Klosz ochronny

2. Zaréwka

3. Oprawka

4. Tylna $cianka piekarnika




REKLAMACE [

REKLAMACIA

REKLAMACJE

Vyskytne-li se v zaruéni dob& na sporaku zavada,
neopravujte ji sami. Reklamaci uplatfiujte v prodejné,
ve které jste sporak zakoupili, u znackového servisu,
nebo u servisnich gesci. Pfi podavani reklamace se
fidte textem zaruéniho listu. Bez predlozeni radné
vyplnéného zaruéniho listu je reklamace neplatna.

Ak sa vyskytne v zaruénej dobe na sporaku zavada,
neopravujte ju sami. Reklamaciu uplatfiujte v predajni,
v ktorej ste sporak zakupili, v znackovom servise
GORENJE SLOVAKIA, alebo v servisoch uvedenych v
Zaruénom liste. Pri podavani reklamacie sa riadte
textom zaruéného listu. Bez predloZenia riadne
vyplneného zaruéného listu je reklamacia neplatna.

Jesli w okresie gwarancyjnym wystapi usterka kuchni -
nie powinno sie usuwac jej samodzielnie. Reklamacje
nalezy zgtasza¢ w jednym z podanych w Karcie
Gwarancyjnej autoryzowanych serwiséw MORA lub w
centrum serwisowym MORA (tel. O /prefiks/ 61 855 29
17). Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg podang w Karcie Gwarancyjne;.
Bez  waznej, prawidtowo  wypetnionej Karty
Gwarancyjnej reklamacja nie moze by¢ przyjeta.

ZPUSOBY VYUZITi A LIKVIDACE

SPOSOBY VYUZITIA A LIKVIDACIE

SPOSOBY WYKORZYSTANIA |

OBALU OBALOV UTYLIZACJI OPAKOWAN
MORA MORAVIA, s.ro. se zapojila do || vinita lepenka, baliaci papier tektura falista, papier pakowy
@ integrovaného systému sbéru || - predaj zbernym surovinam - sprzedaz w skupie makulatury
komunalniho odpadu ve spolupraci s || - do zbernych kontajnerov na zberny papier - odktadanie do pojemnikéw zbiorczych na papier i
firmou EKO-KOM, a. s. Sbér oball || - iné vyuZitie makulature

ulozenych na sbérnych mistech ve Vasi
obci zaru€uje jejich recyklaci.

drevené podstavce

- na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu
obalova félia a PE vrecia

- do zbernych kontajnerov na plasty

podstawki drewniane - do innego wykorzystania
- do odpadéw komunalnych

folia i woreczki plast.

- do pojemnikéw zbiorczych na plastik.

LIKVIDACE SPOTREBICE PO
UKONCENI ZIVOTNOSTI

LIKVIDACIA SPOTREBICA PO
UKONCENI ZIVOTNOSTI

LIKWIDACJA URZADZENIA PO
ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA

hi4

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi  zafizenimi  (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU) ramec
pro zpétny odbér a recyklovani pouzitych zafizeni.

Tento spotrebi¢ je oznageny v sulade s eurdpskou
smernicou 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). Tato
smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ramec pre
spatny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie 2z europejska
wytyczng 2002/96/EG o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w catej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzadzen.

Spotiebi¢ obsahuje hodnotné materialy, které by mély
byt opétovné vyuzity. Spotfebi¢ odevzdejte do
sbérnych surovin nebo na misto uréené obci k ukladani
odpadu.

Spotrebi¢ obsahuje hodnotné materialy, ktoré by mali
byt opéatovne vyuzité. Podla moznosti spotrebi¢
odovzdajte do zbernych surovin alebo na miesto
uréené obcou na odkladanie odpadu.

Stare, zuzyte urzadzenie zawiera duzo
petnowarto$ciowych surowcéw, ktére powinny byé
ponownie wykorzystane. Urzadzenie nalezy sprzedaé
w punkcie skupu surowcéw wtérnych albo odda¢ do
punktu zbiorczego odpadéw komunalnych.
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PREDPIS PRO INSTALACI

PREDPIS NA INSTALACIU

INSTRUKCJA INSTALACJI

PRIPOJENI SPOTREBICE K ELEKTRICKE
SITI:

Instalaci je nutno provést v souladu s platnymi
narodnimi normami a predpisy. Kontrolu pfipojeni
spotfebi¢e k elektrické siti musi provadét opravnéna
osoba.

Sporak se pfipojuje privodni $iilirou zakonéenou vidlici,
ktera je soucasti spotfebite, do domovni zasuvky
230V/16A. Zasuvkovy obvod pro sporak musi byt
samostatny, vhodn& dimenzovany a jistény jisticem
16A. Do zasuvkového obvodu sporaku nelze pfipojovat
dal$i spotfebice.

PRIPOJENIE SPOTREBICA K ELEKTRICKEJ
SIETI:

InStalaciu je nutné vykonat v sulade s platnymi
narodnymi normami a predpismi. Kontrolu pripojenia
spotrebica k elektrickej sieti moéze vykonat len
opravnena firma.

Sporak sa pripojuje privodnou $nlrou zakon&enou
vidlicou, ktora je sucastou spotrebica, do domovej
zasuvky 230V / 16A.

Zasuvkovy obvod pre Spordk musi byt samostatny,
vhodne dimenzovany a isteny isticom 16A. Do
zasuvkového obvodu Sporaku nemozno pripojit dalSie
spotrebice.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ:
Podtaczenie kuchni do sieci elektrycznej musi byé¢
zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

Prawidtowo$¢ podtaczenia kuchni, musi zostaé
skontrolowana przez osobe posidajacg odpowiednie
uprawnienia.

Kuchnie podtacza sie do gniazdka sieciowego 230V
zabezpieczonego bezpiecznikiem 16A za pomoca
przewodu zasilajgcego, zakonczonego wtyczka.
Kuchnia powinna by¢ zasilana z niezaleznego obwodu
zabezpieczonego bezpiecznikiem 16A.

INSTALACE
ELEKTRICKEHO SPORAKU

INSTALACIA
ELEKTRICKEHO SPORAKA

INSTALACJA
KUCHNI ELEKTRYCZNEJ

Instalaci sporaku smi provadét pouze opravnéna osoba
k této ¢innosti odborné zpUsobila. Opravnéna osoba je
povinna ustavit sporak tak, aby vafidlova deska byla ve
vodorovné poloze, pfipojit sporak k elektrické rozvodné
siti a prekontrolovat jeho funkce. Instalace sporaku
musi byt potvrzena v zaruénim listu. Elektricky sporak
je tepelny spotrebi€, jehoz instalace a umisténi musi
odpovidat CSN 06 1008, CSN 73 0823, CSN 33 2180.

Instalaciu sporaka moéze vykonat iba opravnena firma.
Pracovnik tejto firmy je povinny postavit sporak do
vodorovnej polohy, pripojit sporak k elektrickej
rozvodnej sieti a prekontrolovat jeho funkcie. Instalacia
sporaka musi byt potvrdenda v zaruénom liste.
Elektricky sporak je tepelny spotrebi¢, ktorého
inStalacia a umiestnenie musi zodpovedat STN 73
0823, STN 33 2180.

Instalacji kuchni elektrycznej moze dokona¢ tylko firma
posiadajgca  odpowiednie  uprawnienia.  Osoba
dokonujgca instalacji musi wypoziomowa¢ kuchnie,
poditaczyé jg do sieci elektrycznej oraz sprawdzi¢
prawidtowo$¢ jej dziatania. Przytaczenie kuchni
powinno by¢ potwierdzone przez osobe instalujgcg w
Karcie Gwarancyjnej.

Kuchnia elektryczna jest urzadzeniem grzewczym,
ktérego instalacja i  umieszczenie musi spetniaé
wymagania obowigzujacych w Polsce przepisow i
norm.

DULEZITE UPOZORNENI

PFi jakékoliv demontazi a montazi elektrického sporaku,

mimo jeho bézné pouzivani je nutno odpojit spotrebi¢

od rozvodné elektrické sité a zajistit jeho vypnuty stav.

PFi instalaci spotfebi¢e je nutné z hlediska funkce

spotfebice, provést pfedevsim tyto ukony:

e kontrola spravnosti pfipojeni k elektrické siti,

e kontrola funkce topnych téles, ovladacich a
regulaénich prvku,

e predvedeni zakaznikovi vSech funkci spotfebice a
seznameni s jeho obsluhou a udrzbou.

o Poskozena sitova $idra musi byt nahrazena $nlirou
s odizolovanymi  zpevnénymi  konci  stejného

DOLEZITE UPOZORNENIA

Pri akejkolvek demontazi a montazi elektrického

sporaka, okrem jeho bezného pouzivania, je nutné

odpojit' spotrebi¢ od rozvodnej elektrickej siete a zaistit

jeho vypnuty stav.

Pri inStalacii spotrebica je nutné z hladiska funkcie

spotrebi¢a vykonat predovSetkym tieto Ukony:

e kontrolu spravnosti pripojenia k elektrickej sieti

e kontrolu funkcie vyhrievacich telies, ovladacich a
regulaénych prvkov

o predviest vSetky funkcie spotrebi¢a zakaznikovi a
zoznamit ho s jeho obsluhou a udrzbou.

e Poskodena sietova Snura musi byt nahradena

WAZNE OSTRZEZENIE

Przy wykonywaniu przy kuchni czynnosci innych niz

normalne uzytkowanie nalezy bezwzglednie odcigé

doptyw energii elektrycznej do kuchni przez wytaczenie

wytacznika gtéwnego.

Przy instalacji kuchni, ze wzgledu na prawidtowo$¢é

dziatania urzadzenia, nalezy wykona¢ przede

wszystkim nastepujace czynnosci:

e sprawdzenie prawidtowosci podtgczenia do sieci
elektrycznej,

e Kkontrola dziatania grzatek, elementéw regulacyjnych
i sterowniczych,

e zaprezentowanie klientowi  wszystkich  funkgcji
urzadzenia oraz zaznajomienie z jego obstuga i
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provedeni S$nurou s odizolovanymi  spevnenymi  koncami konserwacja.
rovnakého prevedenia e Uszkodzony przewoéd zasilajgcy musi  byé
wymieniony na nowy o tym samym typie.
UPOZORNENI: UPOZORNENIE: UWAGA:
Elektricky sporak je spotfebi¢ tfidy | podle stupné || Elektricky sporak je spotrebi¢ triedy |. podla stupna || Kuchnia elektryczna jest urzadzeniem i stopnia

ochrany pfed Urazem elektrickym proudem a musi byt
propojen s ochrannym vodi¢em elektrické sité.

ochrany pred Urazom elektrickym priadom a musi byt
prepojeny s ochrannym vodi¢om elektricke;j siete.

ochrony przed porazeniem pragdem elektrycznym. Z
tego wzgledu musi byé podtaczona do obwodu
ochronnego sieci elektrycznej.

UMISTENi SPORAKU

UMIESTNENIE SPORAKA

UMIESZCZENIE KUCHNI

x
minimalni vzdalenost 650 mm, dale dle doporuceni
vyrobce odsavadul

x
minimalna vzdialenost 650
doporucenia vyrobcu odsavaéov

mm, dalej podla

x
minimalna odlegtos¢ 650 mm
zaleceniami producentéw okapow).

(lub zgodnie z

Elektricky sporak je uréen pro obyéejné prostfedi podle
CSN 33 2000-3. MUze byt instalovan do kuchyriské
linky s bo€ni mezerou 10 mm po obou stranach
sporaku (minimalni Sitka 520 mm). Pro bezpecéné
vzdalenosti st&n a nabytku od sporaku plati CSN 06
1008. Sporak mulze byt vestavén mezi skfifky s
tepelnou odolnosti 100 °C nebo musi byt tyto pokryty
tepelné izolaénim materialem.

Sporak nesmi byt umistén na podstavci.

Elektricky sporak je uréeny pre obyc¢ajné prostredie
podla STN 33 0300. Podla STN EN 60 335-2-6 je
klasifikovany ako spotrebi¢, ktory méze byt instalovany
do kuchynskej linky boénymi medzierami 10 mm po
stranach sporaka (minimalna $irka 520 mm). Pre
bezpecéné vzdialenosti stien a nabytku od sporaka plati
STN 73 0823. Sporak méze byt vstavany medzi skrinky
s tepelnou odolnostou 100 °C alebo musia byt tieto
pokryté tepelne izolaénym materidlom. Spordk nesmie

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytkowania w
normalnym $rodowisku zgodnym z parametrami
okreslonymi w Polskich Normach. Moze by¢
wbudowane w segment meblowy z zachowaniem 10
mm odstepédw bocznych po obu jego stronach
(minimalna szeroko$é¢ 520 mm). Kuchnia moze byé
wbudowana miedzy szafki, ktérych odporno$é
termiczna wynosi 100 °C, w innym wypadku szafki
powinny by¢ chronione materiatem termoizolacyjnym.
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byt umiestneny na podstavci.

Bezpieczne odlegtosci kuchni od $cian i mebli
szczegdtowo okreslaja Polskie Normy.
Kuchnia bez nakrywy moze by¢é zamontowana jedynie

przy $cianie wykonanej z niepalnych materiatéw.

UPOZORNENI:

Vyrobce si vyhrazuje pravo drobnych zmén navodu,
vyplyvajicich z inovaénich nebo technologickych zmén
vyrobku, které nemaji vliv na funkci vyrobku.

UPOZORNENIE:

Vyrobca si vyhradzuje pravo drobnych zmien v navode,
vyplyvajucich z inovaénych alebo technologickych
zmien vyrobku, ktoré nemaju vplyv na funkciu vyrobku.

UWAGA:

Producent zastrzega sobie prawo dokonania drobnych
zmian niniejszej instrukcji wynikajacych z innowacji lub
technologicznego rozwoju produktu.

TECHNICKE UDAJE TECHNICKE UDAJE DANE TECHNICZNE
Elektricky sporak Elektricky sporak Kuchnia elektryczna ME 52101 G
Rozméry Rozmery Wymiary
Vyska / Sitfka / hloubka Vyska / Sirka / hibka Wysokosé / szerokos¢ / gtebokosé 850 /500/605 mm
| Varidlova deska |[ varna platiia [ Ptyta nawierzchniowa I
| Elektrické varné plotny |[ Elektrické platni¢ky || Ptyty grzejne I
Leva predni Lava predna Lewa przednia 1,50 kW
Prava zadni Prava zadna Prawa tylna 1,50 kW
Pravéa pfedni Pravéa predna Prawa przednia 1,00 kW
[ Trouba |[Rara [ Piekarnik I
Horni topné téleso Horné vyhrievacie teleso Grzatka gérna 0,75 kW
Spodni topné téleso Dolné vyhrievacie teleso Grzatka dolna 1,10 kW
Grilovaci topné téleso Vyhrievacie teleso grilu Grzatka grilla 1,85 kW
[ Osvétleni |[ Osvetlenie |[ Oswietlenie I 15
Min. / max teplota v troubé Min. / max teplota v rdre Min. / max temperatura w piekarniku 50/250°C
Elektrické napéti Elektrické napatie Napiecie elektryczne 230V ~
Celkovy el. pfikon Celkovy el. prikon Nominalna moc catkowita 3,37 kW
PRISLUSENSTVI [ PRISLUSENSTVO | RODZAJWYPOSAZENIA |  ME52101G
[ Rost |[ Rost |[ Ruszt I +
Plech na peceni Plech na pecenie Blacha do pieczenia +
Sada $roubU vyskové stavitelnosti Sada skrutiek na nastavenie vysky Zestaw $rub do regulacji wysokosci +

Sporaky jsou vybaveny pfisluSenstvim dle
provedeni a typu. DalSi dily pfisluSenstvi (rost,
pecici plechy, pekace, sadu S$roubl pro
vySkovou stavitelnost) je mozno dokoupit ve
znackovych prodejnach a servisech.

Sporaky su vybavené prislusenstvom
podla vyhotovenia a typu. Dalie diely
prislusenstva
znackovych predajniach a servisoch.

je  mozné dokupit v

Wyposazenie kuchni zalezy od jej typu.
Dodatkowe czesci wyposazenia (ruszt, blacha do

pieczenia, brytfanna, $ruby do regulacji
wysokoéci) mozna zaméwi¢ w placéwce
serwisowe;j.
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Ccz SK PL
INFORMACNI LIST ENERGETICKY OPIS ENERGIA

Vyrobce Dovozca Producent

Model Model ME 52101 G

A — Uspornéjsi A — Viac Usporna A - Bardziej efektywna

B B B

C C C

D D D B

E E E

F F F

G — Méné usporna G — Menej usporna G - Mniej efektywna

Spotieba energie (KWh) D Spotreba energie (KWh) D Zuzycie energii (kWh) D 0,94

Cas na upeeni pfi standardni zat&zi (min) Cas na upecenie pri $tandardnej zatazi (min) Czas pieczenia przy standardowym obcigzeniu 54.9
(min) ’

Spotieba energie (KWh)E/ @ Spotreba energie (KWh)E/ @ Zuzycie energii (kWh) E/ @

Cas na upegeni pfi standardni zat&zi (min) Cas na upegenie pri $tandardnej zatazi (min) Czas pieczenia przy standardowym obcigzeniu
(min)

Vyuzitelny objem trouby Vyuzitelny objem dutiny Objetos¢ uzytkowa piekarnika 49

Velikost trouby

Velikost elektrickej rury

Wielkos¢ piekarnika

MALA MALA MALY

STREDNi STREDNA SREDNI €«
VELKA VELKA buzy

Hiugnost (dB) Hlugnost (dB) Poziom hatasu (dB)

Nejmensi spotieba energie (stanby) (W)

Najmensia spotreba elektriny (standby) (W)

Minimalne zuzycie energii (standby) (W)

Plocha nejvétsiho plechu na peceni (sz)

Plocha najvacsieho plechu na pecenie (cmz)

Powierzchnia najwigkszej blachy do pieczenia
(cm?)

1230
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